
Глава 83

Доктор Танг

Когда госпожа и господин Лю ушли сразу после завтрака, младшая чета Лю тоже начала
готовиться к отъезду.

 

Лю Цзыцзянь, был одет в повседневную рубашку поло темного цвета, и этот цвет его красил и
освежал. В этом наряде он выглядел моложе. Когда он не носит строгие костюмы, он выглядит
не таким серьезным. 

 

Эти двое выглядели не как муж и жена, а скорее как молодая пара – парень и девушка,
которые недавно начали встречаться.

 

Когда они прибыли в больницу, к ним отнеслись с большим вниманием, особенно когда они
вошли в отделение акушерства и гинекологии.

 

Некоторые люди думали, что молодежь в наши дни становится слишком свободной.

 

Были и те, кто смотрел с восхищением, поскольку пара, казалось, идеально подходила друг
другу.

 

Конечно, были и такие люди, которые, казалось, ели зависть на завтрак. Эти испытующие
глаза желали, чтобы рано или поздно два невинных человека расстались.

 

Но опять же, независимо от того, где были Лю Цзыцзянь и Хань Мэйсю, их не заботило мнение



окружающих.

 

Оба были сосредоточены на одном - на встрече с доктором Танг.

 

По-видимому, публичное проявление любви молодой пары Лю, ожидая, когда их вызовут в
кабинет, также повлияло на соседнюю пару. Медсестра, которая отвечала за вызов
следующего пациента, была удивлена, увидев, что клиника внезапно стала напоминать место
свиданий.

 

Ей оставалось только плакать внутри себя, так как она скучала по своему парню.

 

Когда пришло время для пары Лю, чтобы пойти к доктору, все смотрели на них. Когда они
вошли внутрь, пациенты и персонал тихо между собой обсуждали их.

 

Доктор Танг, которая хорошо помнила молодую женщину, сбившую со стола пресс-папье,
удивилась, увидев, что ее пациентка сегодня пришлла с мужчиной.

 

Она перевела взгляд с мужчины на молодую женщину и жестом пригласила их сесть.

 

- Лю Цзыцзянь, я ее муж.- Первый молодой мастер Лю серьезно представился и протянул руку.

 

Доктор Танг почувствовала себя немного испуганной, когда она взяла его за руку. Она
подумала, что на самом деле есть люди, которые могут держать гнетущую ауру элегантно,
независимо от того, насколько они молоды, и мужчина перед ней был одним из них.



 

В ее глазах, когда она смотрела на стоящую перед ней пару, тоже светилась торжественность.
Если ее близнецы действительно живы, они, возможно, уже женаты.

 

Вспоминая обнадеживающее обещание, которое она получила, она подсознательно взглянула
на пресс-папье на своем столе, прежде чем тихо вздохнуть и улыбнуться, чтобы начать
консультацию.

 

Хотя такой сценарий, когда муж сопровождал свою жену во время проверки, не был
необычным, для доктора Танг, большинство супружеских пар, приходили на консультацию
вместе, когда ожидали ребенка.

 

Очевидно, молодая женщина еще не была беременна из-за ее гормонального дисбаланса,
который, к счастью, излечить легко.

 

Она была просто удивлена, насколько был серьезно  настроен молодой человек, по тому, как он
слушал ее каждое слово и, казалось бы, делая мысленно заметки о всех рекомендациях,
которые нужно выполнять или не выполнять в течение всего процесса лечения.

 

Ей довольно редко приходилось видеть такое внимание со стороны мужчины. Она тогда
подумала, что, возможно, они были в длительных отношениях и только недавно поженились.
Но, конечно, она не спрашивала их, поскольку это было их личное дело, и ее не это не
касалось.

 

Когда эти двое ушли, ее няня взволнованно подошла к ней и начала говорить.

 



- Доктор Танг, эта пара действительно очень мила. Раньше, когда они ждали снаружи, они
несколько повлияли на другую пару рядом. Зал ожидания в одно мгновение превратился в
место свиданий. Мужчина был такой нежный и заботливый по отношению к женщине.  -
Взволнованно сообщила она доктору своим наблюдением.

 

- Держу пари, они только недавно поженились.- Продолжала она. Ее не было в кабинете, когда
Лю Цзыцзянь представился, таким образом, она не знает, что эти двое уже муж и жена.

 

- Перестань сплетничать о наших пациентах. Иди и позови следующего.- С улыбкой выговорила
она медсестре. Время от времени эта женщина рассказывала ей о различных наблюдениях,
которые у нее есть. Может быть, это было от скуки, и она только развлекала себя, наблюдая за
окружающими.

 

Через нее она также получала некоторую дополнительную информацию о своих пациентах, что
иногда помогало ей в постановке диагноза.

 

"Конечно. Но эти двое, казалось, не обращали внимания на окружающих. Как будто они не
хотели связываться с такими ничтожными людьми, как мы.- Продолжила она, направляясь к
двери.

 

Почти все смотрели на них с восхищением, но на них это не произвело никакого впечатления.
Казалось, что они живут в своем собственном мире.

 

-Я так не думаю. Они просто, вероятно, не заботятся о таких тривиальных вещах, как реакция
людей вокруг, поскольку это их не касается.- Доктор Танг защищала эту пару.

 

- О, - ответила медсестра, по-видимому, переваривая анализ доктора.



 

Медсестра была одним из сотрудников, облаченная в униформу с прошитым белым пионом.
Доктор Танг намеренно велела этим медсестрам облачиться в такую форму, чтобы получить
какую-то подсказку, но до сих пор она не получила от них ничего полезного, кроме того факта,
что они были наняты через определенное агентство.

 

Она уже заходила в офис, делая вид, что хочет кого-то нанять. Но ничего необычного в этом не
было.

 

*

 

Хань Мэйсю и Лю Цзыцзянь поели в соседнем ресторане, прежде чем решили вернуться домой.
Когда они приехали домой, рядом была только тетя Цзин. Лю Цзилун тоже вышел.

 

Хань Мэйсю сразу отправилась в крытый тир, а Лю Цзыцзянь отправился в свой кабинет, чтобы
составить подробный план поддержки лечения своей жены.

 

Точно так же, как его отец, когда его мать была больна, он лично хотел поддержать ее и
облегчить ей лечение, а и продумать, какую пищу, она будет есть.

 

Через два дня Лю Цзилун, наконец, попрощался с парой. Он возобновит свою первоначальную
работу по разведке возможных инвестиций в разных странах. Пройдет немало времени, прежде
чем они снова встретятся.
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